Lernwortschatz SPZ L. 21 (nach Wortarten)

a-Deklination
amicitia ac
controversia ac

cc‘)pia ae f
copiae irum £

custodia ac
fossa ac
fuga acs
Gallia ac A
litterae arum /
porta ae
provincia
sententia ac /
silva ac

vigilia ac «

o0-Deklination
aedificium 1.
ager agri .
animus 1
arma orum ».

auxilium 1,
auxilia 6rum »

bellum i,

castra orum
concilium 1.
consilium 1

equus i
framentum 1.

Galli 6rum .
impedimenta Grum ».

imperium .

initium 1.
iugum i,
legatus i
liberi 6rum

locus i
loca 6rum

mutrus 1
negotium i

numerus i~

NOMINA

Freundschaft
Streitigkeit

Menge, Vorrat
Truppen

Wache
Graben
Flucht
Gallien
Brief
Tor
Provinz
Meinung
Wald

Nachtwache (als
Zeitangabe)

Gebiude, Gehoft
Acker

Mut, Gemiit
Waffen

Hilfe
Hilfstruppen

Krieg

Lager

Versammlung

1. Plan; 2. Beschluss
Pferd

Getreide

Gallier

Tross, Gepick(wagen)

1. Befehl(sgewalt); 2.
Herrschaft(sbereich)

Anfang

Bergzug, Bergriicken
1. Legat; 2. Gesandter
Kinder

Ort, Stelle
Gelinde, Gegend

Mauer
Geschift, Auftrag
Zahl

nuntius i
oppidum i
pabulumi,.
periculumi .
populus i
praesidium i ..
proelium 1.
régnum .
sighum i,
spatium i ..
subsidium 1.
télum i,
tribanus 1
triduum
vadum i,
vallum 1.
vicus i

3. Deklination
agmen agminis »
auctoritas tatis £
Caesar Cacsaris .
celeritas tatis £
civitas tatis £
collis collis 7.
cohors cohortis /;
consuétado tudinis £
cotrpus corporis 7.
deé-diti6 onis £
deé-fectio onis £
défensor o6rxis .
dux ducis
eques cquitis
ex-pl(‘)tﬁtor oris m.

finis is »

flamen flaminis
genus generis .
homo hominis .
hostis is .

iter itineris »

ius iuris 1

legatio onis £

1. Bote; 2. Nachricht
Stadt

Futter

Gefahr

Volk

Schutz(truppe), Besatzung
Schlacht
(Ko6nigs)herrschaft
Zeichen; Feldzeichen
1. Raum; 2. Strecke
Hilfe

Waurfspief3, -geschoss
Militartribun (Offizier)
drei Tage (lang)
seichte Stelle, Furt
Wall

Dotf

Heereszug

Autoritit, Ansehen
Cisar

Schnelligkeit
Birgerschaft, Staat, Stamm
Higel

Kohorte (milit. Einheit)
Gewohnheit

Korper

Kapitulation

Abfall (polit.)
Verteidiger

Anfihtrer

Reiter

Kundschafter

im Sg.: Ende, Grenze; im
Pl: Gebiet, Land

Fluss

Art, Klasse
Mensch

Feind

Marsch, Weg
Recht
Gesandtschaft
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legid onis /

lux lacis ¥a
magnitido tudinis £
miles militis
multitado tudinis £
natio onis £

NOX noctis /.

obses obsidis .
opinio onis £
Oratio onis ¥4

ordo 6rdinis .
palis paladis /.

pars partis 1

Pax pacis

pedes peditis
potestas potestatis
princeps principis
tempus temporis
turris turris £
VIrtas virtatis /£
VOX vOcis £
vulnus vulneris »
e-Deklination
ACi€s aciéi /

diés dici /.
fides fidéi s

t€s reif

speciés speciei /
u-Deklination
ad-itus as .
ad-ventus s
equitatus s
exercitus as
impetus is »
manus s /.
passus is »

senatus as »

Legion

Licht

GréBe

Soldat

Menge

Volk

Nacht

Geisel

Erwartung, Meinung, Ruf
Rede

1. Ordnung; 2. Reihe
Sumpf

1. Teil; 2. Seite; 3. Richtung
(bei 7z mit Akk.)
Frieden

Ful3soldat

Macht

1. Anfuhrer; 2. der erste
Zeit

Turm

Tapferkeit

Stimme

Wunde

Schlacht(reihe)
Tag (m)/ Termin (f)
Vertrauen, Schutz
Sache

Anblick

Zugang

Ankunft

Reiterei

Heer

Ansturm, Angriff
1. Hand; 2. Schar
Schritt

Senat

PRONOMINA/NUMERALIA

alius a, ud »///n.
aliquis -quid
alter a, um m.///n.

com-plirés ium /f

Numerale

decem i

duo A€, O Numerale
hic hacc, hoc ./f/n.

i-dem ca-dem, i-dem
m./f/ n

ipSC a, um m./f/n.

is ea, id m/f/n.

mille P/ milia, ium n.

Numerale
nihil
noster nostra, nostrum
m./f/ n

Nnostri 6rum .
nallus a, um #/z/n.
qui quae, quod »./f/n.

qQuUINqUE e

quis—que quae-que,
quod-que ./f/n.

S€/SESE Akk.Su/PL

suus a, um »/f/n.

ein anderer
irgendeiner, ein gewisser

der cine, der andere (von
zweien)

mehrere

zehn
zwei
dieser, diese, dieses

der-, die-, dasselbe

er (sie, es) selbst

dieser, diese, dieses/
er, sie, es

tausend

nichts

unser

unsere Leute, die Unsrigen
kein(et)

der, die, das (welcher ...)
finf

jeder

sich

sein, ihr (reflexiv)

tantus a, um »/f/n. so grof3

tres tres, tria m/f/n sumeue drei

TNUS 2, Um 7./f/ 7 xumerse einer, ein
ADJEKTIVE

a-/ 0-Deklination
apertus a, um »./f/n.
certus a, um ».///n.
decimus a, um u.///x
ex-peditus a, um n/f/n
finitimus a, um »./f/n
idoneus a, um n/f/n
magnus a, um »/f/n
medius a, um »/f/n

multi ae, a m/f/n

necessarius a, um u.///x.

novus a, um n/f/n.

offen, unbewaldet

sicher

der zehnte

kampfbereit, ohne Gepick
benachbart; Nachbar
geeignet

grof

der mittlere

viele

notwendig

ncu



Lernwortschatz SPZ L. 21 (nach Wortarten)

paratus a, um /f/n
pauct ac, a m/f/n
perpetuus a, um m./f/n.

plérique pléracque
pléraquc m./f/ n

primus a, um n/f/n.
proximus a, um »/f/n
quartus a, um n/f/»

reliquus a, um »./z/n

repentinus a, um n/f/»

Romanus a, um »///n.
secundus a, um x.///x
singuli ac,a m/f/n
summus a, um z/f/n.
tertius a, um n./f/n.

3. Deklination

celer is, e m/f/n
facilis is, ¢ n/7/n.
fortis is, ¢ m/f/n
gravis, is, ¢ m./f/n.
levis is, ¢ m./f/n.
nobilis is, ¢ n./(/n

omnis is, e m.[f/n.

bereit
wenige
dauernd, fortwihrend

sehr viele, die meisten

erster

nichster

der vierte

ibrig

plotzlich, unberechenbar
1. rtémisch; 2. Rémer

1. der zweite; 2. glinstig
einzeln, je einer

der héchste

der dritte

schnell

leicht

stark, mutig, tapfer
schwer, ernst
leicht

vornehm

ganz, jeder; im PL: alle

(Menschen)
similis s, e n./f/n ahnlich
KONJUNKTIONEN
nebenordnend
atque; ac; -que und
aut oder
aut ... aut entweder ... oder
et und
et...et sowohl ... als auch,
einerseits ... andererseits
etiam auch
nam denn

neque, nec

sed
tamen
unterordnend

cum

und nicht, auch nicht, aber

nicht
aber, sondern

dennoch

mit Ind.: als, wenn;
mit Kozj.: als, nachdem,

wihrend, weil, da, obwohl

propterea quod
quod

Nné mit Konj.

deswegen weil
weil, dass

dass nicht, damit nicht
(auBer nach Verben des
Firchtens: dass)

si 1. wenn; 2. ob
nisi 1. wenn nicht; 2. auller
ubi 1. sobald; 2. wo
ut mit Ind.: wie, sobald,;
mit Kozj.: dass, damit
ADVERBIEN
circiter ungefihr
cotidié taglich
diu lange
(o) dorthin
ita SO
itaque daher
minus weniger
non nicht
paene fast, beinahe
paulum ein wenig
post danach
primum/primo zuerst
quo wohin
rirsus wiederum
tunc, tum da, dann
una zusammen
PRAPOSITIONEN
it Genitiv
€CaUSA mit vorangest. Gen, wegen
it Akkusativ
ad mit Ak zu, bei
ante mit Akk. vor
apud mic Akk. bei
contra mi Akk. gegen
inter mir Akk, unter, zwischen
INEEA mic ALk, innerhalb
per mit Akk. durch, Uber
POSt mit Akk. nach
prope mi akk. nahe bei
propter mie Akk. wegen
trans mi Akk. 1. jenseits; 2. Gber
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mit Ablatiy
a, ab mic AbL
cum mie Abl.
dé i AbL

€, €X mit Abl
Pro mic AbI

sine mi Abl.

von
mit

von (herab), tber,
betreffend, um

aus, von ... weg/aus
vor, fur, anstelle von

ohne

mit Akkusativ oder Ablativ

AN mic Akk./ADL

sub mit Akk./AbL

mit Akk.: in, nach, gegen
(Frage: wohin?);

mit Abl.: in, auf, bei

(Frage: wo?)

mit Abl unter wo?); mit Akk.
unter (wohin?), ZEZEN (zeitlich)

VERBEN

a-Konjugation
ad-ministrare
ap-pellare
ap-propinquare
con-firmare
con-iurare

dare do, dedt, datum

man-dare mands,
mandavi, mandatum

dé-monstrare -monstro, -

monstravi, -monstratum
ex-spectare
imperare
nantiare
parare

pl'ae-Stﬁfe prae-sto, prae-stiti,

pugnare
ex-pugnare
op-pugnare

superare

vulnerare

(CO) -hortari (co)hortor,

(coyhortatus sum Deponens

conari conor, conitus sum

Deponens mit Inf.

MOrari moror, moritus sum

Deponens

e-Konjugation

verrichten, durchfithren
nennen, ansprechen
sich nihern
(be)kriftigen, stirken
sich verschwoéren
geben

ibergeben

zeigen

erwarten
befehlen
melden
vorbereiten

sich auszeichnen,
ubettreffen (mit Dat./AbL)
zeigen, beweisen (mit Akk.)

kimpfen
erobern
angreifen

tiberwinden
verwunden

ermahnen
versuchen

1. (trans.) aufhalten; 2.
(intrans.) sich aufhalten

audére auded, ausus sum

Semideponens
augefe auged, auxi, auctum

con-tinére contined,

continui, contentum

re-tinére

retined, retinui, retentum Verb
iubére iubed, iussi, iussum
IMOVEre moves, movi, moétum

com-moveére
per-movere

respondére responded,

tespondi, responsum

habeéte nhabes, habui, habitum

valére vales, valui, -

vidére vides, vidi, visum
vidéri

VEreri vercor, veritus sum

Deponens

-Konjugation

audire

finire finio, fintvi, finitum

im-Pedire impedio, impedivi,

impeditum

MUNire minis, minivi,

manitum

reperire reperio, repper,

repertum

VeNIre venis, véni, ventum
circum-venire
con-venire
per-venire

pervenio, pervéni, perventum

ad-oriri adorior, adortus sum

Deponens

POtifi potior, potitus sum

Deponens mit Abl.

konsonantische Konjugation

abdetre abds, abdidi, abditum

AZETIE ago, égl, actum
C(-)gefe €6gd, coégi, coactum

CO-gnoscere cognosco,

c6gnovi, cognitum
c6n-iungere coniungd,

coniunxi, coniinctum

con-scribere consctibo,

conscripst, conscriptum

con-sistere consists,

constitl

con-stituere constitus,

constitul, constitutum

wagen

vermehren, vergréflern

(fest)halten
zuruckhalten

befehlen

bewegen
bewegen, veranlassen
bewegen, veranlassen

antworten

haben, halten fiir
stark sein, vermogen

sehen
(gesehen werden); scheinen

flrchten

héren
beenden, begrenzen

(be)hindern
befestigen
finden

kommen
umzingeln
zusammenkommen
gelangen

angreifen

erobern [mit Akk.]; sich
bemichtigen [mit Gen.]

verbergen

treiben, handeln, tun

1. (Truppen) zusammen-
ziehen (mit Akk.);

2. zwingen (mit Inf./Acl)

erfahren, erkennen

verbinden, verbiinden,
vereinigen

ausheben (Truppen)
sich aufstellen, haltmachen

aufstellen, beschlieBen
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contendere contendo,

contendi, contentum

dé-fendere defends,
défendi, déféensum

deé-ligere daligs, delegi,
déléctum

dicere dico, dixt, dictum
dividere divid6, divist, divisum

diicere dics, dixi, ductum
ad-ducere
dé-ducere dadics,

déedixi, déductum

tra-dacere

ZEIEre gero, gessi, gestum
geri

incendere incend6, incendi,

incénsum

incolere incol, incolut,

incultum

in-stituere nstitu6, nstitul,

Instititum mit Inf.

mittere mitto, misi, missum
a-mittere
com-mittere

di-mittere
prae-mittere

oc-cidere occids, occidi,

occisum

os-tendere ostendo, ostendi,

ostentum
petefe petd, petivi, petitum
p(_)nefe po6nd, posul, positum

Premere prems, pressi,

pressum

pr(')-cédere procédo,

processi, processum

re-linquere relinqud, reliqui,

relictum

pe]lere pelld, pepuli, pulsum
re-pellere repelld, reppuli,

repulsum

Sequi sequor, seciitus sum

Deponens mit Akk.

sub/pet-sequi

U1 Gror, Gsus sum Deponens mit
AbL.

gemischte Konjugation

CAPErE capio, cépi, captum
ac-cipere accipio, accepi,
acceptum
(in-cipere) coepit
re-cipere
s€ recipere

conicere conici6, coniéct,

coniectum

facere faci6, féct, factum

1. eilen; 2. kimpfen; 3. sich
bemiihen

verteidigen
auswihlen

sagen
teilen, trennen

fuhren
herbeifiihren

hinfiihren
hintiberfiihren

fihren, tun, tragen
getan werden = geschehen

anzinden
(be)wohnen
beginnen, beschlieen

schicken
verlieren
1. anvertrauen; 2. beginnen

(transitivl)
wegschicken
vorausschicken

toten
zeigen, darlegen

erstreben, bitten
setzen, stellen, legen

bedriicken, bedringen
vorgehen, -ricken
zurlicklassen

stoB3en, schlagen
zuriickstoBen, -schlagen

(ver)folgen
(ver)folgen

gebrauchen/benutzen; sich

bedienen (mit Gen.)

nehmen, fassen empfangen,

bekommen, annehmen

er, sie, es begann
aufnehmen
sich zurtckziehen

werfen, hinbringen

tun, machen

certiorem facere

con-ficere conficis,
conféci, confectum

inter-ficere

fieri fio, factus, est

fugefe fugi6, figl, fugitum
c6n-spicere conspicio,
conspexi, conspectum

per-spicere perspicio,

perspexi, perspectum

ag-gredi aggredior, aggressus

sum Deponens

é-gredi égredior, Egressus

sum Deponens
trﬁns-gredi transgredior,

transgressus sum Deponens

unregelmalfige V'erben

€SS€ sum, fur
ab-esse absum, afui
ad-esse adsum, affui
POSSe possum, poui

sé con-ferre confero,
contuli, collatum Verb
ire

ex-ire

trans-ire

(jemanden sicherer
machen=) benachrichtigen

fertigmachen: entkriften,
schwichen, vollenden

toten
gemacht werden, geschehen
(Passiv zu facere)

flichen
erblicken

hindurchschauen; genau
erkennen

angreifen
ausziehen, ausricken

ubetschreiten

sein

entfernt sein

da sein, anwesend sein
koénnen

sich begeben

gehen

hinausgehen

1. hintibergehen; 2.
Uberschreiten



Lernwortschatz SPZ L. 21 (nach Wortarten)

STAMMFORMEN WICHTIGER VERBEN

[\

O o 31 & o AW

agere ago, €gl, actum

cogere cOgo, COEZl, coactum

dare do, dedi, datum

duacere duco, duxi, ductum
gerere gero, gessl, gestum
mittere mitto, misi, missum
moveére moveo, movi, motum
ponere pono, posui, positum
premere premo, pressi, pressum

vidére video, vidi, visum

treiben, handeln, tun

1. (Truppen) zusammen-ziehen (mit Akk.);
2. zwingen (mit Inf./Acl)

geben

fihren

fihren, tun, tragen

schicken

bewegen

setzen, stellen, legen

bedriicken, bedringen

sehen



	Nomina
	a-Deklination
	o-Deklination
	3. Deklination
	e-Deklination
	u-Deklination

	Pronomina/Numeralia
	Adjektive
	a-/o-Deklination
	3. Deklination

	Adverbien
	Konjunktionen
	nebenordnend
	unterordnend 

	Präpositionen
	mit Genitiv
	mit Akkusativ
	mit Ablativ
	mit Akkusativ oder Ablativ

	Verben
	a-Konjugation
	e-Konjugation
	i-Konjugation
	konsonantische Konjugation
	gemischte Konjugation
	unregelmäßige Verben

	Stammformen wichtiger Verben

